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CHAPITRE | - PORTEE DU REGLEMENT DU P.P.R.

| - CHAMP D'APPLICATION

Le présent reglement s'applique a la partie ditdee de la commune de MENDE concernée
par le risque inondation du Lot et des bassinsavgsspériurbains.

Il détermine les mesures de prévention a mettreo@uvre pour lutter contre le risque
d'inondation, seul risque naturel prévisible priscempte.

Conformément a l'article 3 du décret n° 95-10895d0ctobre 1995, le présent réglement
précise, pour chaque zone délimitée sur les plansadographie des zones inondables, les
mesures d'interdiction et les prescriptions apples, ainsi que les mesures de prévention et
de protection.

Le territoire inclus dans le périmetre du Plan dévEntion des Risques d'inondation a été
divisé en plusieurs zones :

— les zones rouges correspondant aux secteurs uebafostement exposés, aux zones
naturelles a préserver de l'urbanisation pour reaminies champs d'expansion des crues et
aux bandes de précaution a préserver de partuttedtdes axes d'écoulements périurbains.

— les zones bleue et verte exposées a des degriés|ae moindre.
— enfin, les zones orange qui indiquent un possiksellement diffus.

Huit plans de zonage a I'échelle 1/2 000éme eDQleme indiquent la délimitation de ces
zones.

Il - PORTEE DU REGLEMENT A L'EGARD DES AUTRES LEGI SLATIONS
RELATIVES A L'OCCUPATION DES SOLS.

Le P.P.R. vaut servitude d'utilité publique. A dteetles dispositions du présent réglement
s'imposent aux reglements particuliers notammeetd des documents d'urbanisme.

Le non respect de certaines régles du P.P.R. danmpessibilité pour les assurances de
déroger a certaines regles d'indemnisation et/aodeerture des catastrophes naturelles.

La nature et les conditions d'exécution des mesilggwévention prises pour I'application du
présent reglement sont définies et mises en oaoure la responsabilité du maitre d'ouvrage
et du maitre d'oeuvre concernés par les constns;tiavaux et installations visés.

Ceux-ci sont également tenus d'assurer les opésatie gestion et d'entretien nécessaires
pour maintenir la pleine efficacité de ces mesures.



CHAPITRE 1l - DISPOSITIONS DU P.P.R.

LES OBJECTIFS DU REGLEMENT

1) Prévenir_le risque humaén zone inondable,

2) Maintenir_le libre écoulemermit la capacité d'expansion des crues en présdidquilibre
des milieux naturels,

3) Prévenir les dommages aux biens et aux actigitésones inondables.

Les trois principes fondamentaux a mettre en oesone les suivants :

1 - Veiller a l'intérieur des zones inondables sises aux aléas les plus forts a ce que soit
interdite toute construction nouvelket saisir toutes les opportunités pour réduire le
nombre des constructions exposées.

Dans les autres zones inondables ou les aléasnamms importants, il conviendra de prendre
les dispositions nécessaires pour :

- HORS AGGLOMERATION, maintenir le caractere nalutes zones inondables ;

- DANS LES ZONES URBANISEES, l'objectif concerndat sécurité des personnes
conduit a réduire la vulnérabilité des construdiqni pourront étre éventuellement autorisées
en édictant des prescriptions particulieres entfonae leur nature et des caractéristiques de
l'aléa.

Des mesures adaptées seront prises égalementessaée, pour les habitations existantes.
2 - Le second principe consiste a controler simetet I'extension de l'urbanisatialans les

zones d'expansion des crues, c'est-a-dire, legwechon ou peu urbanisés et peu
aménageés ou la crue peut stocker un volume d'gariamt.

Ces zones qui correspondent a l'ensemble du chaimgndiation couvert par l'aléa de
référence, a I'exclusion des secteurs urbanisésnien effet un réle déterminant en réduisant
momentanément le débit a I'aval, mais en allongeastirée d'écoulement. Dans ces espaces,
la crue peut dissiper son énergie au prix de risdjogtés pour les vies humaines et les biens
situés a l'aval. Il convient donc de veiller fernea ce que les constructions qui pourront
eventuellement étre autorisées soient compatibles &es impératifs de la protection des
personnes, de I'écoulement des eaux et avec less agglementations existantes en matiéere
d'occupation et d'utilisation du sol. Ces zonegpdiasion des crues jouent également le plus
souvent un réle important dans la structuratiopaysage et I'équilibre des écosystemes.

3 - Le troisieme principe est d'éviter tout endimeat ou remblaiememouveau qui ne serait
pas justifié par la protection de lieux fortemenbanisés. En effet, ces aménagements
sont susceptibles d'aggraver les risques en amentaval, ainsi que sur la rive opposée.

Le réglement ne comprend pas a ce jour d'obligatiord'intervention sur les biens
existants, seules des recommandations sont édictéese sujet.



CHAPITRE Il - LES REGLES APPLICABLES

| - DEFINITIONS ET REMARQUES PRELIMINAIRES

1) Choix de l'aléa de référence

Cet aléa est défini tel que chaque individu y semfronté en moyenne une fois dans sa vie
ou que l'aléa ait été observé dans I'histoire deéna précise.

Il correspond donc, soit a la crue historique lasgdbrte connue, soit a la crue de période de
retour 100 ans estimée théoriquement.

Pour la riviere du Lot et les bassins versantsupéains localisés au droit de la commune de
Mende, la crue de fréquence centennale est priserapte en raison de l'absence d'élément
de connaissance suffisant sur les évenements passés

Le choix de l'aléa permet de déterminer, lorsqua sémpose une cote de référence et de
réaliser les plans des surfaces submersibles.

Dans tout ce qui suit, la hauteur d'eau a prendrerecompte est celle correspondant a la
" cote de référence

La cote de référence est la valeur maximunatteinte par la crue théorique de temps de
retour 100 ans, majorée de 20 cm.

L'évenement de référence pris en compte résulle cieie théorique de période de retour 100
ans telle qu'elle est caractérisée :

- Pour le Lot:

Dans I'étude de cartographie de l'aléa inondatgatisee par le Laboratoire Régional des
Ponts et Chaussées de Clermont-Ferrand en ao(t 1996

- Pour les bassins versants périurbains

Dans I'étude intitulée "Programme de préventiortreoles inondations liées au ruissellement
pluvial urbain et aux crues torrentielles - CommueeMende (Lozére) - Etude diagnostic”
réalisée par le CETE MEDITERRANEE d'Aix en Provemtde Laboratoire Régional des

Ponts et Chaussées de Clermont-Ferrand en aolt 1995

Lorsque la réglementation applicable aux zonesdables I'impose, les cotes de la crue
théorique centennale, rattachées au Nivellemené@éde la France (NGF) sont reportées
sur les plans de cartographie des zones inondplihés au dossier de plan de prévention des
risques.

Il convient donc de les majorer de 20 cm pour obtenla cote de référence a appliquer.



2) Constructions et équipements existants

Les constructions et équipements existants sont gauexistent a la date d'approbation du
présent réglement dans I'état ou ils se trouvdatréalisation de travaux complémentaires

d'entretien, d'adaptation sont soumis aux presonpt applicables a I'ensemble des
occupations et utilisations du sol admises.

3) Les études hydrauligues et de danger

Les études hydrauliques et de danger évoquées ldarsiite du présent réglement,
préalablement a la réalisation de certains aménagsmseront réalisées en faisant référence
a I'étude de cartographie de l'aléa inondations@&alpar le Laboratoire Régional des Ponts et
Chaussées de Clermont-Ferrand en aolt 1996, emiceocerne le Lot et aux débits de
pointes fixés dans I'étude diagnostic élaborée |paCETE MEDITERRANEE d'Aix en
Provence et le Laboratoire Régional des Ponts eusdtes de Clermont-Ferrand en aoQt
1995 en ce qui concerne les petits bassins vergaériarbains. Ces deux études sont
consultables a la D.D.E. Lozére - cellule ENVIRONWIENT a Mende, a la Subdivision
territoriale de I'Equipement a Mende et a la MatleieMende. Ces études, élaborées a partir
de profils en travers topographiques précis, raéacau N.G.F. (Nivellement Général de la
France), doivent permettre en outre :

- de définir avec précision I'impact de 'aménaganser le régime d'écoulement des eaux,
a l'amont, a l'aval et sur la rive opposée (vamatiu niveau de la ligne d'eau et des vitesses
de courant en période de crue centennale...) pporaa la situation initiale ;

- de définir, dans la mesure ou 'aménagementasalp conséquence néfaste sur le régime
d'écoulement des eaux, les dispositions constegtd&y mettre en oeuvre pour garantir la
protection de I'ouvrage contre les crues ditesererales.

4) Planchers habitables

Le terme "planchers habitables” regroupe I'ensemdelocaux habitables proprement dits, a
savoir cuisine, salle a manger, chambre, salleailg.b ainsi que les locaux aménagés pour
recevoir des activités diverses (salle de coutle da sport, commerces et ateliers). L'objectif

de "préservation des matériels et de sécurité desopnes"” assigné au reglement du présent
P.P.R. doit dicter cette définition.

5) Le remblaiement

Le remblaiement correspond a tout apport de matéda quelque nature que ce soit destinés
a surélever un terrain.

6) Définition du niveau du Terrain Naturel

La cote du terrain naturel doit étre considéréabiravaux de décapage de terre végétale, de
déblaiement ou de remblaiement.



Il - PRESCRIPTIONS COMMUNES A CHAQUE ZONE INONDABLE
(LOT et BASSINS VERSANTS PERIURBAINS)

Il - a: Lorsque les constructions nouvelles sontudorisées:

1 - Afin de favoriser la "transparence” hydrauligdes batiments et limiter ainsi les
entraves a I'écoulement des crues :

- la plus grande longueur du batiment sera orietié®s le sens du courant,

- les constructions devront étre alignées, si Imesst, sur les batiments existants et
ne pas constituer de saillie susceptible de fditaxle ou de modifier le régime
d'écoulement des eaux.

2 - Les sous-sols sont interdits. Le terme "solissapplique a tout ou partie de local
implanté sous le niveau du terrain naturel.

3 - Les citernes de toute nature ou cuves a maaog§z, ..., devront étre lestées afin de
résister a la pression hydrostatique et leurscasfinon étanches devront étre situés au-
dessus de la cote de référence. Lorsque les Gteord enterrées, donc submersibles,
leurs orifices doivent étre étanches.

4 - Les coffrets d'alimentation électrique et leawdiéres individuelles et collectives devront
étre positionnés au-dessus de la cote de référérme.est de méme pour les appareils
électroménagers, électroniques et micromécanique®nables a I'eau et difficilement
déplacables (ex : congélateurs...).

Le tableau de distribution électrique doit étre gore facon a pouvoir interrompre
facilement I'électricité dans tout le niveau indoldasans qu'elle soit coupée dans les
niveaux supeérieurs.

5 - Les niveaux de planchers situés au-dessousadmte de référence peuvent servir
uniquement au stockage des biens aisément dépagablpas vulnérables a I'eau. Ainsi,
il convient notamment de veiller a limiter les éffesusceptibles d'étre induits par une
montée des eaux (pollution, embacle au droit dastpainguliers, entrainement de
matériaux et d'équipements...) par l'implantatiordassus de la cote de référence des
stocks de matériels, des installations périssapldijantes ou dangereuses. Le stockage
sous la cote de référence dans des fosses étatcmesnées doit étre réalisé.

6 - Des dispositions constructives seront adoptéesmmment dans le choix de _matériaux
étanches et insensibles a I'danputrescibles ou non corrodables) au niveaulaesux
ennoyables par la crue de référence : menuiseig@gtements muraux ou de sols,
isolants thermiques et phoniques, portes, fenétres.

Il - b : Constructions existantes: Lorsque I'aménagement, la reconstruction, I'extesion
ou la rénovation sont autorisés

1 - Afin de favoriser la "transparence” hydrauligles batiments et limiter ainsi les entraves
a lI'écoulement des crues :

- la plus grande longueur de I'extension projet¢elw batiment a reconstruire sera
orientée dans le sens du courant,



- les constructions devront étre alignées, si Imesst, sur les batiments existants et
ne pas constituer des saillies susceptibles de ddistacle ou de modifier le régime
d'écoulement des eaux.

2 - La realisation de sous-sols est interdite.drene "sous-sol” s'applique a tout ou partie
de local implanté sous le niveau du terrain naturel

3 - Dans le cadre d'une reconstruction ou d'unensitn et seulemedins la mesure du
possible a I'occasion d'un aménagement ou d'une rénovation

- Les citernes de toute nature ou cuves a mazagaza..., devront étre lestées afin de

résister a la pression hydrostatique et leurscasfinon étanches devront étre situés au-
dessus de la cote de référence. Lorsque les ctesord enterrées, donc submersibles,
leurs orifices doivent étre étanches.

- Les coffrets d'alimentation électrique et les uthares individuelles et collectives
devront étre positionnés au-dessus de la cotefdeenge. Il en est de méme pour les
appareils électroménagers, électroniques et miacamgues vulnérables a l'eau et
difficilement déplacables (ex : congélateurs...).

Le tableau de distribution électrique doit étre gore facon a pouvoir interrompre
facilement I'électricité dans tout le niveau indnldasans qu'elle soit coupée dans les
niveaux supeérieurs.

- Les niveaux de planchers situés au-dessous detéade référence peuvent servir
uniquement au stockage des biens aisément défdacab pas vulnérables a l'eau.
Ainsi, il convient notamment de veiller a limitaxs| effets susceptibles d'étre induits par
une montée des eaux (pollution, embacle au dropailets singuliers, entrainement de
matériaux et d'équipements...) par I'implantatiardassus de la cote de référence des
stocks de matériels, des installations périssaptakjantes ou dangereuses. Le stockage
sous la cote de référence dans des fosses étaicdresnées doit étre réalisé.

- Des dispositions constructives seront adoptéatsnmment dans le choix de matériaux
étanches et insensibles a I'danputrescibles ou non corrodables) au niveaulaesux
ennoyables par la crue de référence : menuise@gtements muraux ou de sols,
isolants thermiques et phoniques, portes, fenétres.

Il - ¢ : Terrains non construits ou attenant a unehabitation :

1 - Sont interdites toutes constructions de murgets et haies arbustives "serrées” pouvant
faire obstacle a I'écoulement des crues.

Cette interdiction s'applique également aux cl@uéalisées parallelement au courant.
Toutefois :

- Les clbtures de paturesseront, soit constituées de 4 fils superposésaumum avec
des poteaux espacés d'au moins 3 metres, sogégéslavec du grillage a mailles larges.
L'utilisation de clotures actives (clotures éld@as avec piquets en fibre de carbone et 4
fils) est tolérée. Dans tous les cas les clétusgeng mises en oeuvre sans fondation
faisant saillie sur le sol naturel.

- Les plantations d'arbres seront espacées d'au moins 6 métres, a la canditjoresse
que ces arbres soient régulierement élagués awsusgu'au niveau altimétrique de la
crue de référence et que le sol entre ces artstsbien dégagé.



- Les clétures des constructions ou biens existants admis par le présent document
ne devront pas s'opposer a la libre circulationedes. Elles seront donc du type clétures
3 a 4 fils, grillages a mailles trés larges perargtt'éviter le colmatage, clotures Iégéres
sans mur de soubassement|6tures susceptibles de s'effacer sous la pres€deau.

Les exhaussements de terrain (remblais, digugsont interdits sauf ceux de nature a
abaisser le risque collectif encouru par les caottns existantes. Dans ce cas, ces
travaux ne devront pas conduire a modifier les tmms$ d'écoulement des crues de
maniére a augmenter le risque en amont, en avaliola rive opposée et feront si besoin
est I'objet de mesures compensatoires. L'impaleseinesures compensatoires pourront
étre définis sur la base d'une étude hydrauliqueiltd® telle que définie page 6 du
présent réglement.

Par ailleurs_les légers remblaipii peuvent étre tolérés aux abords imméddds
batiments compte tenu de I'élévation imposée ail desi locaux habitables ne doivent
pas constituer un obstacle important a I'écoulerdeatcrues ni modifier les conditions
d'écoulement.

Les excavations de sol sont interdites saukgealalisées dans le cadre d'un projet
d'aménagement visant a abaisser le risque collecttfouru par les constructions

existantes. Comme pour les exhaussements de tépant n° 2 ci-dessus), ces travaux

ne devront pas conduire a modifier les conditiogsallement des crues de maniére a
augmenter le risque en amont, en aval ou sur éaapposeée et feront si besoin est I'objet
de mesures compensatoires. L'impact et les mesongsensatoires pourront étre définis
sur la base d'une étude hydraulique détaillée tglle définie page 6 du présent

reglement.

- En ce qui concerne la gestion des atterrissemienservice responsable de la police de
I'eau sur le bassin versant du Lot est chargé oBagy I'urgence et le bien fondé qui
justifient toute opération.

Les piscines non couvertes sans exhaussemesbldpeuvent étre autorisées. Les
batiments annexes a ces structures devront répamtrerescriptions propres a chaque
zone réglementaire définie ci-aprés. Afin de limies risques d'accident en période de
crise (phénomenes de trous d'eau), les emprisqagidses seront matérialisées.

Les citernes de toute nature ou cuves a maaogsz, ..., devront étre lestées afin de
résister a la pression hydrostatique et leursocasfinon étanches devront étre situés au-
dessus de la cote de référence. Lorsque les canessterrées, donc submersibles, leurs
orifices doivent étre étanches.
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6 - Tout stockage et dépot de toute nature, notarthdeematiere ou produits polluants et/ou
sensibles a I'numidité, d'objets flottants,... iagtrdit sauf s'il est, soit réalisé dans un
conteneur étanche dont toutes les ouvertures santhes, arrimé et lesté de facon a
résister a la crue de référence et notamment nétpagntrainé lors de cette crue, soit
implanté au-dessus de la cote de référence et'est pas susceptible de constituer un
obstacle a I'écoulement des crues. Il conviendracpherement de veiller & ce que le
stokage ne puisse étre a l'origine d'obstaclecaudlément des crues (entrainement du
stock et formation d'embacles au droit des poingusiers...).

7 - Les biens non sensibles mais déplacables, ute tmture, tels que le mobilier urbain,
mobilier de jardin ou de sport, équipements... detvétre scellés et ancrés afin d'éviter
tout risque d'entrainement et dégradations diveetese pas constituer un obstacle
notable a I'écoulement des eaux.

8- L'éclairage des allées et les cables exterragndhtation en électricité doivent étre
étanches et congus pour étre submersibles.

Il - d : Dispositions particuliéres :

1 - Certains équipements de sécurité, ouvrage tillage nécessaire au fonctionnement des
services publics et/ou de gestion des cours dietérét général pourront si nécessaire
déroger aux dispositions communes précitées sdlsconstituent pas un obstacle
important a I'écoulement des crues.

2- Les travaux et installations destinés a rédeseonséquences du risque "inondation” pour
les batiments existants sont admis, sous résew@&egitravaux ne conduisent pas a une
augmentation du risque en amont, en aval ou stvdaopposee et fassent si besoin est
I'objet de mesures compensatoires. L'impact enkesures compensatoires pourront étre
définis sur la base d'une étude hydraulique dé&aiiklle que définie page 6 du présent
reglement.

3 - Au-dela des regles d'urbanisme, l'attention desstructeurs est attirée sur leur
responsabilité quant a la prise en compte de lial@adation et du risque lié a celui-ci
dans l'agencement de leurs locaux (stockage deuipsogdolluants, dispositions des
équipements vitaux des établissements sanitairesé@ilicaux-sociaux comportant de
I'nébergement, branchements électriques, ...).

4 - Les propriétaires et exploitants de terrai@samping, de parcs résidentiels de loisirs, de
sports, d’établissements recevant du public, denoeres, d’activités industrielles,
artisanales ou de services doivent:

- Afficher le risque "inondation",

- Informer les occupants sur la conduite a tenir,

- Mettre en place un plan d’évacuation des persoehdes biens mobiles,
- Prendre les dispositions pour alerter, signgleiger.
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[l - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX SECTEURS SITUES DANS LE
1 CHAMP D'INONDATION DU LOT

[1I-1 - Prescriptions applicables aux secteurs urbaisés

[1I-1.1 - Prescriptions particuliéres aux zones deisque tres fort (zones rouges)

Principe: Interdire toutes constructions nouvelles quelle soit leur destination et améliorer
la sécurité des habitations existantes.

A lintérieur de cette zone rouge, dans le quartlerla ferme des Armes au Chagitre
initialement constituée de batiments a usage ddtain (un logement) et d'exploitationy il
est identifie un secteur Ra. Compte tenu de laigordtion topographique des ligux
(possibilité d’évacuation directe au-dessus deta de référence sur un terrain situé en gone
blanche non soumise au risque d'inondation) leahiétations des batiments existantg, et
notamment les changements de destination, peutrena@mises sous réserve de respgecter
des conditions permettant de prendre en comptebiestifs de sécurité des personnes ¢t de
limitation de la vulnérabilité de ces batiments.

Peuvent toutefois étre autorisées sous réserve

a) Construction nouvelle:

Les abris ou mazets de jardinspourront étre autorisés sous réserve du respext de
prescriptions suivantes.

1 - Surface au sol du batiment inférieure ou €gale mz,
2 - Aucune ouverture autre qu'une unique porteeweadétre prévue,

3 - Réalisé en rez de chaussée, le niveau durtaredurel constituera le niveau du seuil du
local,

4 - Aucun aménagement annexe n'est toléré (exenauy.).
5 - Un seul abri sera toléré par unité foncierer@me propriétaire).
En dehors de ces criteres, aucune constructionetieuve sera autorisée.

b) Constructions existantes (aménagement, reconstruction, extension et rénation)

Peuvent étre autoriseés :
- 'aménagement des constructions existantes.

L'aménagement doit se faire sans création de sulfars oeuvre brute ou nette en deca de
la cote de référence.

- l'extension de la superficie au sol ou sur pilati des constructions et activités
economiques est donc interdite quelle que soit lature du projet envisage.
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En revanche, une extension par surélévation danssfgect de I'emprise au sol du batiment
(ex : création d'un étage supplémentaire) donjelatib est I'amélioration des conditions de
sécurité des occupants et la réduction de la vaibil@é des biens (ex : transfert des locaux ou
partie seulement des locaux habitables en dessoivdau de la cote de référence, création
d'une zone refuge,...) peut étre envisagée.

- I'extension des abris ou mazets de jardirse fera a I'emplacement du local existant, la
surface totale de la construction ne pouvant excEdlenz.

- la reconstruction d'un batiment sinistré sous réserve :
* que la cause principale du sinistre ne soit pasritlation torrentielle,

» d'un renforcement de la sécurité des personnes latr@duction de la vulnérabilité des
biens.

Sont autorisés également

- les travaux d'entretien et de gestion couraras&amment les aménagements internes, les
traitements de facade et la réfection des toitwast s'ils augmentent les risques ou en créent
de nouveaux, ou conduisent a une augmentation pepialation exposée (Ex :augmentation
de la capacité d'accueil, ou changement d'affectates locaux).

Dans ce cas, les reconstructions et aménagementsrdgructions devront respecter les
prescriptions suivantes :

1 - Les constructeurs devront prendre toutes lesirae nécessaires pour que les batiments et
constructions résistent aux pressions de la cruéfdesnce, ainsi qu'a des tassements ou
érosions localisés et réduire ainsi leur vulnérbil

Parmi les dispositions permettant d'assurer |ata@sie de la structure du bati et donc la
sécurité des biens et surtout des personnes qurosiyent, il convient de vérifier en
outre :

[0 résistance des planchers ou radiers d'ouvragessaws-pressions clapets de sous-
pression, lestage d'ouvrages, armatures de radieglage extérieur par membrane étanche
(un étage sous l'eau peut supporter trois étagdesaus), pompage en sous sol...

O résistance des murs aux pressions hydrostatifpaeseur d'eau maximum supportable)

O résistance des murs aux chdcharriage notamment en cas de crues torrentieliede
ruissellement urbain)

O résistance des murs a l'immersi@tanchéité et résistance des matériaux de caotistiu
utilisés).

L'adaptation des fondations des batiments aux eantes hydrauligues

[ résistance des fondations ou des remldais affouillements, tassements différentiels ou
erosions = protections des talus, mise en placaatériaux filtrants, drainage et pompage,
fondations sur pieux ou sur puits, liaisons d'agerantre les fondations et les murs...

[0 fondations sur pieux ou sur pués cas de sous-sol peu compact.
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[ vide sanitaireétanche, aéré, vidangeable et non transformable.

O drainage périphériguet/ou systeme d'épuisemendintenu en état de marche.

L'adaptation des structures porteuses de batinmpos(oeuvre:

00 chainage vertical et horizontal de la struct@résistance aux tassements différentiels,
notamment pour les sols gonflants ou affouillables)

[0 arase étanche ou injection de produits hydrofuaes densemble des muas-dessus de
la cote de référence (limitation des remontéedlaaps dans les murs).

O utilisation de_matériaux de construction non puitdes et non corrodablgsisques de
dégradation progressive) sous la cote de référence.

O étanchéification des murs extérieurs choix d'une structure non sensible a l'eau et
résistant, application d'enduits, traitement detgitraitement de surface imperméabilisant.

O Il est a noter que l'ensemble de ces régles teghsige sont pas limitatives et sont
données ici a titre d'exemples.

2 - Les constructions ne devront pas constitueshstacle supplémentaire a I'écoulement des
crues susceptible de créer un exhaussement améadieau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque emqoar les habitations existantes
extérieures au projet.

3 - Dans le cadre d'une reconstruction, tout emtagasouci d'intégrer au mieux le projet de
construction dans son environnement, le niveaurdmier plancher habitable doit étre
situé au-dessus de la cote de référence. Les pddibatiment situées sous la cote ainsi
définie, ne pourront servir de lieu d'habitati@m ce qui concerne la surélévation des
batiments existants, leur aménagement ou leur rénation tels que précisés ci-
dessus, cette disposition ne pourra pas s'appliquetans certaines situations, ou
s'appliquer qu'a tout ou partie seulement des locau habitables Cette exception
concerne notamment les centres bourgs anciendaloge de chaussée est bien souvent
affecté aux activitéts des commerces et les batsnantciens. (ex : rénovation a
I'identique d'une maison dont les locaux habitaldest implantés sous la cote de
référence et dont la hauteur sous plafond dispenitd permet pas d'imposer une
surélévation,...).

4 - L'aménagement ou la reconstruction ne doit gasr pour effet de conduire a une
augmentation du risque lié aux inondations (ex gnaentation de la vulnérabilité du
batiment, création de surface habitable supplénrergaus la cote de référence,...).

5 - Les reconstructions ou aménagements de cotistresme doivent pas contribuer a un
accroissement du nombre de personnes résidententipes (ex : création de
logements supplémentaires,...).

6 - Un changement de destination ou d'affectaties Hiens et constructions peut étre
envisagé dans le cas ou il n'a pas pour effet oianter le nombre de personnes
exposeées (ex : création de logements supplémesitaiaevulnérabilité économique des
biens ou les risques de nuisance en cas d'inonddtistallation classée notamment-
(exemple : habitation transformée en atelier, ...).
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Afin d'appréhender la notion de vulnérabilité écoique des biens, les dispositions
constructives prises dans le cadre de I'aménagemgmbse, seront prises en considération.

\°ZJ

Dans le secteur Ra,sont autorisés les changements de destinationbétisient
existants sous réserve :

- pour les planchers situés sous la cote de référées prescriptions générales ci-degsus
de la zone rouge (lllI-1.1 b) continuent de s’apdigintégralement.

- pour les planchers situés au-dessus de la coteéfdeence, le changement |de
destination, avec augmentation de la capacité d&kcpourra étre autorisé sQus
réserve :
a) que I'évacuation des occupants puisse se fagetedment au-dessus de cette cpte
sur un terrain situé en zone blanche non soumisis@ue d'inondation pour la
crue centennale de référence,
b) de ne pas avoir pour vocation a loger a titrapteraire ou permanent des
personnes (exemple : interdiction dortoirs, logenaenfonction, ...),
c) de la réalisation par des spécialistes d'un rbatic de vulnérabilité du
batiment vis a vis du risque inondation au regaedsdn état actuel et de |a
réalisation du projet envisagé. Le diagnostic dewara regard en particulier de Ja
capacité d'accueil du projet, justifier la prise @mpte effective des objectifs de
sécurité des personnes et de limitation de la vabikté des batiments.
Ce diagnostic, a produire avec la demande de pedaisconstruire, devrg
notamment traiter les points suivants : solidité lalestructure et des fondations,
possibilités d’affouillements du terrain, choix desatériaux, vulnérabilité des
réseauy, ..., définition d’'un plan d’actions et dhecueil de recommandations pqur
la prévision et la gestion de la crise (informatmaventive, conditions d’'alerte |et
d’évacuation, ...).

c) Prescriptions particuliéres:

- Camping et stationnement de caravanes :

[0 La création de camping, de caravanage, de paerédg! de loisirs (art. R. 444-2 et 3 du
C.U.) et de garage collectif de caravanes (Ard43-13 du C.U.) est interdite.

O L'implantation d'habitation l1égere de loisirs (H.I), méme dans I'enceinte de camping et
caravanage existants est interdite.

O L'extension et l'augmentation de la capacité deitcdes campings et caravanages
existants est interdite ainsi que la transformatierplace de camping en habitation légere de
loisirs (H.L.L.).

[0 Dans les terrains de camping et caravanage ameéraggationnement des caravanes est
interdit en dehors de la période d'ouverture askeri

[0 Le camping et le stationnement de caravanes harsedeins aménagés sont strictement
interdits.

- Par dérogation au principe retenu pour les constictions existantes énoncé page i
présent reglement, un camping ou un parc résidetgiwisirs pourra étre reaménagé apres
sinistre par une crue torrentielle, sous réserve :
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[0 que toutes les dispositions constructives et nitgdab’exploitation soient prises pour
réduire la vulnérabilité des personnes et des biens

L'exploitant est donc tenu de définir 'ensembles adlispositions et mesures particulieres a
prendre pour garantir la sécurité des personndssbiens matériels. Ces mesures pourront
étre définies sur la base d'une étude hydrauligqude edlanger spécifique, telle que définie
page 6 du présent reglement.

Par ailleurs, la sous-commision départementale [goseécurité des occupants de terrain de
camping et de stationnement de caravanes sera alm@aée a se prononcer a partir des
éléments justificatifs présentés par I'exploitant.

- Réalisation d'une zone de stationnement collectife véhicules

Dans la zone urbanisée les aires de stationnero#ettd pourront étre autorisées dans la
mesure ou aucune solution alternative n'existe.sDancas les mesures prises pour son
exploitation devront garantir une occupation teraper ou une évacuation rapide en
période de crise. Par ailleurs elles ne devrontfaias obstacle a I'écoulement des eaux et
donc présenter de par leur emplacement et leureption une vulnérabilité limitée (pas de
remblaiement, respect des prescriptions liées kiures...).

Dans tous les cas, des panneaux seront alors apgskes lieux pour informer les usagers
du caractere inondable de la zone.

- Les constructions, ouvrages et installations techques nécessaires a I'exploitation des
captages d'eau potable, au fonctionnement descesrpublics, station d'épuration, station
de pompage, réseaux d'eau et d'assainissemerdxdsBF et PTT, ou a la mise en valeur
des ressources naturelles sont autorisés, sousveésk I'impossibilité de solution
alternative d'implantation en dehors de la zonka'&rés fort, qu'ils ne fassent pas l'objet
d'une occupation humaine permanente, que les égaifie sensibles soient situés au-dessus
de la cote de référence et qu'ils répondent algeexes suivantes :

1 - Les constructeurs devront prendre toutes lesuree nécessaires pour que les batiments,
ouvrages et constructions résistent aux pressiena drue de référence, ainsi qu'a des
tassements ou érosions localisés.

2 - Les constructions ne devront pas constituerobatacle a I'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligreel &t de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque tblleacouru par les habitations
existantes extérieures au projet.

- En ce qui concerne les stations d'épuration et lefquipements importantset dans la
mesure seulement ou aucune solution alternativegitant une implantation en dehors de la
zone d'aléa trés fort n'existe, une étude spéeifitpiinie page 6 du présent reglement, pourra
définir le type d'aménagement ou de protection #renen oeuvre pour I'évenement de
référence centennal, ainsi que les dispositionstoactives particuliéres a respecter. Par
ailleurs, a proximité d'un lieu urbanisé I'aménageinne devra pas conduire a une
augmentation du risque en amont, en aval et Siwrdapposée.

- Pour les infrastructures de transport sans institution de procédure spécifique, orlesail
particulierement a ce que les opérations nouvedigsndent aux conditions suivantes :
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1 - La finalité de I'opération rendant impossildate implantation hors zone inondable.

2 - Le parti retenu (gabarit, tracé en plan, psadih long et en travers, ouvrages hydrauliques)
parmi les différentes solutions représente le ewgilcompromis technique, économique
et environnemental. Il est impératif a cet égard :

- d'éviter la possibilité de franchissement en damlblans le champ dinondation
décennal de la riviére, ainsi que dans les ched@ooulement des lits majeurs ;

- de limiter I'emprise des ouvrages dans les zatiespansion des crues afin d'en
préserver la capacité de stockage ;

- toutes les mesures de limitation du risque écagoement envisageables seront prises.

Ces travaux ne devront pas conduire a une augriantii risque en amont, en aval et

sur la rive opposée et feront si besoin est |'aligetesures compensatoires. L'impact du
projet et les mesures compensatoires pourront dgfimis sur la base d'une étude

hydraulique détaillée telle que définie page 6 dksent reglement.



17

l1I-1.2 - Prescriptions particuliéres aux zones deisque fort (zones bleues)

Principe : Améliorer la sécurité des constructions exigargt prescrire des mesures pour
rendre "acceptable” le risque encouru par les rmsveonstructions dont le
développement reste séverement limité.

Peuvent toutefois étre autorisées sous réserve

a) Toute construction nouvelle qui respectera lesrgscriptions suivantes:

1 - Les constructeurs doivent prendre toutes lesunes nécessaires pour que les batiments et
constructions résistent aux pressions de la cruéfdeence, ainsi qu'a des tassements ou
érosions localisés et réduire ainsi leur vulnérgbil

Parmi les dispositions permettant d'assurer Ista@sie de la structure du bati, donc la
sécurité des biens et surtout des personnes duoslent, il convient de veérifier en outre :

[0 résistance des planchers ou radiers d'ouvragessaus-pressions= clapets de sous
pression, lestage d'ouvrages, armatures de radieglage extérieur par membrane étanche
(un étage sous I'eau peut supporter trois étagdesaus), pompage en sous sol...

O résistance des murs aux pressions hydrostatifpaeseur d'eau maximum supportable)

O résistance des murs aux chdcharriage notamment en cas de crues torrentieliede
ruissellement urbain)

O résistance des murs a l'immersi@tanchéité et résistance des matériaux de catistiu
utilisés).

L'adaptation des fondations des batiments aux eantes hydrauligues

[ résistance des fondations ou des remldais affouillements, tassements différentiels ou
erosions = protections des talus, mise en placaatériaux filtrants, drainage et pompage,
fondations sur pieux ou sur puits, liaisons d'agerantre les fondations et les murs...

[0 fondations sur pieux ou sur pués cas de sous-sol peu compact.

[0 batiments sur pilotisavec maintien permanent de la transparence hyginausous le
batiment.

O vide sanitaireétanche, aéré, vidangeable et non transformable.
O drainage périphériquet/ou_systeme d'épuisemendintenu en état de marche.

L'adaptation des structures porteuses de batinmos(oeuvre:

[J chainage vertical et horizontal de la structgmésistance aux tassements différentiels,
notamment pour les sols gonflants ou affouillables)

[0 arase étanche ou injection de produits hydrofuaes densemble des muas-dessus de
la cote de référence (limitation des remontéedleaps dans les murs).

O utilisation de_matériaux de construction non puiitdes et non corrodablgsisques de
dégradation progressive) sous la cote de référence.
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[0 étanchéification des murs extérieurs choix d'une structure non sensible a l'eau et
résistante, application d'enduits, traitement d#gotraitement de surface imperméabilisant.

O Il est a noter que l'ensemble de ces regles tegbsige sont pas limitatives et sont
données ici a titre d'exemples.

2 - Les constructions ne devront pas constituerobatacle a I'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligreel &t de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque tbllescouru par les habitations
existantes extérieures au projet.

3 - Le niveau du premier plancher habitable doé 8itué au-dessus de la cote de référence.

En revanche, seuls les locaux ou les constructioagnexes des habitations affectés au
garage des véhicules, les mazets et abris de jardine faisant pas l'objet d'une
occupation humaine permanente pourront étre autoriées et leur seuil implanté au
niveau du terrain naturel, sous réserve du respect des prescriptions defie alinéas 1 et

2 précités. Dans ce cas et afin de se prémuniredatit risque d'aménagement a terme,
aucune ouverture autre que la porte d'accés na éae prévue.

A noter que cette dérogation accordée pour l'intptaon du seuil des locaux faisant office de
garage doit étre appréciée en fonction des pogéthitle garages déja disponibles au sein
d'une méme unité fonciere (ou méme propriété).duil est fixé a deux véhicules maximum.
Pour I'habitat collectif, il conviendra de ramerm seuil a un garage d'une place par
logement au maximum. Cette solution ne doit étndsagée que dans la mesure ou aucune
solution alternative permettant une implantatios garages au-dessus de la cote de référence
n'existe. Au-dela de ces seuils, le niveau du planadu batiment ou de I'extension a
construire devra étre implanté au-dessus du nigdeda crue de référence.

Ainsi la construction d'un batiment spécifique ou ¢une extension d'un batiment
existant faisant office, a l'intérieur d'une méme uité fonciere ou méme propriéte, de
garages multiples ou collectifs, susceptibles d'aiber plus de deux véhiculesen sus du
respect des prescriptions définies aux alinéast({3) précités, devra ne pas avoir pour effet
de contribuer a I'aménagement de locaux, de qgekenature que ce soit ou de places de
stationnement en deca le niveau de la cote deerafér Pour répondre aux criteres
d'éligibilité fixés, seul un aménagement sur pslati vide sanitaire est envisageable.

b) Constructions existantes (aménagement, reconstruction, extensign

L'aménagement, I'extension ou la reconstructioaldtation existante peuvent étre autorisés.
Dans ce cas, les constructions devront respea@réscriptions suivantes :

1 - Les constructeurs devront prendre toutes lesinee nécessaires pour que les batiments et
constructions résistent aux pressions de la cruéfdeence, ainsi qu'a des tassements ou
érosions localisés et réduire ainsi leur vulnérgbil

Parmi les dispositions permettant d'assurer |ata@sie de la structure du bati et donc la
sécurité des biens et surtout des personnes dquosient, il convient de vérifier en outre :

O résistance des planchers ou radiers d'ouvragessaus-pressions= clapets de sous
pression, lestage d'ouvrages, armatures de radieglage extérieur par membrane étanche
(un étage sous I'eau peut supporter trois étagdesaus), pompage en sous sol...
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O résistance des murs aux pressions hydrostatitpaeseur d'eau maximum supportable)

O résistance des murs aux chocs (charriage notamemenoas de crues torrentielles ou de
ruissellement urbain)

O résistance des murs a l'immersi@tanchéité et résistance des matériaux de catistiu
utilisés).

L'adaptation des fondations des batiments aux eantes hydrauligues

[ résistance des fondations ou des remldais affouillements, tassements différentiels ou
érosions = protections des talus, mise en placamatériaux filtrants, drainage et pompage,
fondations sur pieux ou sur puits, liaisons d'agerantre les fondations et les murs...

0J fondations sur pieux ou sur pués cas de sous-sol peu compact.

[0 batiments sur pilotisavec maintien permanent de la transparence hiyginausous le
batiment.

[ vide sanitaireétanche, aéré, vidangeable et non transformable.

O drainage périphériguet/ou systeme d'épuisemendintenu en état de marche.

L'adaptation des structures porteuses de batinmpos(oeuvre:

O chainage vertical et horizontal de la struct(mésistance aux tassements différentiels,
notamment pour les sols gonflants ou affouillables)

[0 arase étanche ou injection de produits hydrofuaes densemble des muas-dessus de
la cote de référence (limitation des remontéedlaaps dans les murs).

O utilisation de_matériaux de construction non puitdes et non corrodablgsisques de
dégradation progressive) sous la cote de référence.

O étanchéification des murs extérieurs choix d'une structure non sensible a l'eau et
résistante, application d'enduits, traitement degotraitement de surface imperméabilisant.

O Il est a noter que l'ensemble de ces régles tegbsige sont pas limitatives et sont
données ici a titre d'exemples.

2 - Les constructions ne devront pas constitueshstacle supplémentaire a I'écoulement des
crues susceptible de créer un exhaussement dméadieau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque tbllescouru par les habitations
existantes extérieures au projet. Dans le cadrd'édiification de construction en
remplacement d'une ou plusieurs constructionsaxiss, la surface au sol des batiments
projetés pourra étre réduite par rapport a I'extsgal'écoulement des eaux le justifie.

3 - Dans le cadre d'une reconstruction ou d'unenskin, le niveau du premier plancher
habitable doit étre situé au-dessus de la coteétérance.En revanche, en ce qui
concerne l'aménagement ou la rénovation, cette digpition ne pourra pas
s'appliquer dans certaines situations, ou s'appliger qu'a tout ou partie seulement
des locaux habitables(ex : rénovation a lidentigue d'une maison da# locaux
habitables sont implantés sous la cote de référehadont la hauteur sous plafond
disponible ne permet pas d'imposer une surélévatjon
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4 - L'aménagement, la rénovation ou l'extensiorcatestruction existante ne doit pas avoir
pour effet de conduire a une augmentation du rishgieaux inondations (ex :
augmentation de la vulnérabilité du batiment, d¢ofatde surface habitable
supplémentaire sous la cote de référence,...).

c) Prescriptions particuliéres:

- Campings et stationnement de caravanes.

[0 L'extension et la création de terrain de campihgle caravanage sont autorisés sous
réserve:

- de 'aménagement ou de l'existence d’'une zonaefiegge située au dessus de la cote
centennale + 0.50 m. Cette zone doit en outre, 8tisante pour permettre le
stationnement hors période estivale des caravagsses sur le camping.

O Limplantation d’habitations |égéres de loisirs.H..) méme dans I'enceinte de camping
et caravanage existants est interdite.

O La transformation de place de camping en habitdégére de loisirs (H.L.L.) est interdite.

0 Dans le cadre de la création d'une nouvelle airectd’accueil (camping), les
infrastructures fixes (batiment d’accueil, magasisanitaires, toilettes,...) devront étre
aménagées en dehors du champ d’inondation centéderas la mesure de I'impossibilité de
solution alternative pour une implantation hors eonondable, la cote du plancher des
batiments devra étre située au-dessus de la cotéf@ence. Dans tous les cas, I'acces au
local de permanence permettant de donner l'alerteas d’inondation, doit étre implanté en
tout point au-dessus de la cote de référence.

[ Dans les terrains de camping et caravanage amgnagsgtationnement des caravanes est
interdit en dehors de la période d'ouverture askeri

[0 Le camping et le stationnement de caravanes hegdairains aménageés sont strictement
interdits.

- La réalisation d'une zone de stationnement coll&€ de véhiculespeut étre autorisée. Des
panneaux seront alors apposés sur les lieux péommer les usagers du risque potentiel
d'inondation.

- Les constructions, ouvrages et installations techques nécessaires a l'exploitation des
captages d'eau potable, au fonctionnement descesrpublics, station d'épuration, station
de pompage, réseaux d'eau et d'assainissemerdxdsBF et PTT, ou a la mise en valeur
des ressources naturelles sont autorisés, sousveésk I'impossibilité de solution
alternative d'implantation en dehors de la zon&a'#ort, que les équipements sensibles
soient situés au-dessus de la cote de référempeéiletrépondent aux exigences suivantes :
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1 - Les constructeurs devront prendre toutes lesurae nécessaires pour que les batiments,
ouvrages et constructions résistent aux pressiena drue de référence, ainsi qu'a des
tassements ou érosions localisées.

2 - Les constructions ne devront pas constituerobatacle a I'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligrgai @t de modifier les conditions

d'écoulement de nature a augmenter le risque tiblleacouru par les habitations
existantes extérieures au projet.

- En ce qui concerne les stations d'épuration etdeéquipements importantset dans la

mesure ou aucune solution alternative permettast implantation en dehors de la zone
d'aléa fort n'existe, une étude spécifique défiaige 6 du présent reglement, pourra définir le
type d'aménagement ou de protection & mettre emr@erour I'évenement de référence
centennal, ainsi que les dispositions constructpagiculiéres a respecter. Par ailleurs, a
proximité d'un lieu urbanisé I'aménagement ne d@awm conduire a une augmentation du

risque en amont, en aval et sur la rive opposée.

- Pour les infrastructures de transport, sans institution de procédure spécifique, orlesail
particulierement a ce que les opérations nouvediegsndent aux conditions suivantes :

1 - La finalité de I'opération rendant impossildate implantation hors zone inondable.

2 - Le parti retenu (gabarit, tracé en plan, psadih long et en travers, ouvrages hydrauliques)
parmi les différentes solutions représente le ewgilcompromis technique, économique
et environnemental. Il est impératif a cet égard :

- d'éviter la possibilité de franchissement en damlblans le champ dinondation
décennal de la riviére, ainsi que dans les ched@ooulement des lits majeurs ;

- de limiter I'emprise des ouvrages dans les zatiespansion des crues afin d'en
préserver la capacité de stockage ;

- toutes les mesures de limitation du risque écagoement envisageables seront prises.

Ces travaux ne devront pas conduire a une augriantii risque en amont, en aval et

sur la rive opposée et feront si besoin est |'aligetesures compensatoires. L'impact du
projet et les mesures compensatoires pourront dgfimis sur la base d'une étude

hydraulique détaillée telle que définie page 6 dksent reglement.
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[11-1.3 - Prescriptions particuliéres aux zones deisque modéré ou faible(zones vertes)

Principe : Améliorer la sécurité des constructions exigargt prescrire des mesures pour
rendre "acceptable” le risque encouru par les rtasveonstructions.

Peuvent toutefois étre autorisées sous réserve

a) Toute construction nouvellequi respectera les prescriptions suivantes

1 - Les constructions ne devront pas constituerobstacle a I'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligreei &t de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque tblleacouru par les habitations
existantes extérieures au projet.

2 - Le niveau du premier plancher habitable doé 8itué au-dessus de la cote de référence.

En revanche, seuls les locaux ou les constructioagnexes des habitations affectés au
garage des véhicules, les mazets et abris de jardine faisant pas l'objet d'une
occupation humaine permanente pourront étre autoriées et leur seuil implanté au
niveau du terrain naturel, sous réserve du respect des prescriptions defaikalinéa 1
précité. Dans ce cas et afin de se prémunir comiterisque d'aménagement a terme, aucune
ouverture autre que la porte d'acces ne devrpgiwie.

A noter que cette dérogation pour l'implantationseéuil des locaux faisant office de garage
doit étre appréciée en fonction des possibilitégydeages déja disponibles au sein d'une
méme unité fonciere (ou méme propriété). Le satifiré a deux véhicules maximum. Pour
I'nabitat collectif, il conviendra de ramener ceika un garage d'une place par logement au
maximum. Cette solution ne doit étre envisagée dmmes la mesure ou aucune solution
alternative permettant une implantation des garagesdessus de la cote de référence n'existe.
Au-dela de ces seuils, le niveau du plancher duneét ou de I'extension a construire devra
étre implanté au-dessus du niveau de la crue decréfe.

Ainsi la construction d'un batiment spécifique ou ¢une extension d'un batiment
existant faisant office, a l'intérieur d'une méme uité fonciere ou méme propriéte, de
garages multiples ou collectifs, susceptibles d'aiber plus de deux véhiculesen sus du
respect des prescriptions définies a l'alinéa Xifgédevra ne pas avoir pour effet de
contribuer a I'aménagement de locaux, de quelle riiere que ce soit ou de places de
stationnement en deca le niveau de la cote deerafér Pour répondre aux criteres
d'éligibilité fixés, seul un aménagement sur pslatis vide sanitaire est envisageable.

b) Constructions existantes (aménagement, reconstrtion, extensior) :

L'aménagement, l'extension ou la reconstructiomed'babitation existante peuvent étre
autorisés.

Dans ce cas, les constructions devront respea@réscriptions suivantes :

1 - Les constructions ne devront pas constitueshstacle supplémentaire a I'écoulement des
crues susceptible de créer un exhaussement améadieau et de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque @bllescouru par les habitations
existantes extérieures au projet. Dans le cadrd'édification de construction en
remplacement d'une ou plusieurs constructionsaxss, la surface au sol des batiments
projetés pourra étre réduite par rapport a I'extsgal'écoulement des eaux le justifie.
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2 - Dans le cadre d'une reconstruction ou d'unenskin, le niveau du premier plancher
habitable doit étre situé au-dessus de la coteétience.En revanche, en ce qui
concerne l'aménagement ou la rénovation, cette dispition ne pourra pas
s'appliquer dans certaines situations, ou s'appliger qu'a tout ou partie des locaux
habitables (ex : rénovation a l'identique d'une maison dast Ibcaux habitables sont
implantés sous la cote de référence et dont laehalgous plafond ne permet pas
d'imposer la surélévation,...).

3 - L'aménagement, la rénovation ou l'extensiorcatestruction existante ne doit pas avoir
pour effet de conduire a une augmentation du risti@ieaux inondations (ex
augmentation de la vulnérabilité du batiment, d¢odatde locaux habitables
supplémentaires sous la cote de référence,...).

c) Prescriptions particuliéres:

- Campings et stationnement de caravane

[0 L'extension et la création de terrain de campihgle caravanage sont autorisés sous
réserve:

- de I'aménagement ou de l'existence d'une zoneaefigge située au dessus de la cote
centennale + 0.50 m. Cette zone doit en outre, 8triisante pour permettre le
stationnement hors période estivale des caravagesies sur le camping.

O Limplantation d’habitations légéres de loisirs.(H..) méme dans I'enceinte de camping
et caravanage existants est interdite.

[ILa transformation de place de camping en habitdégére de loisirs (H.L.L.) est interdite.

0 Dans le cadre de la création d'une nouvelle airectd’accueil (camping), les
infrastructures fixes (batiment d’accueil, magasisanitaires, toilettes,...) devront étre
aménagés en dehors du champ d’inondation centddaak la mesure de I'impossibilité de
solution alternative pour une implantation hors eonondable, la cote du plancher des
batiments devra étre située au-dessus de la cotéf@ence. Dans tous les cas, I'accés au
local de permanence permettant de donner l'alerteas d’inondation, doit étre implanté en
tout point au-dessus de la cote de référence.

[0 Dans les terrains de camping et caravanage amgnaggtationnement des caravanes est
interdit en dehors de la période d'ouverture askeri

[0 Le camping et le stationnement de caravanes hegdairains aménageés sont strictement
interdits.

- La réalisation d'une zone de stationnement coll&€ de véhiculespeut étre autorisée. Des
panneaux seront alors apposés sur les lieux péommer les usagers du risque potentiel
d'inondation.

- Les constructions, ouvrages et installations tedmues nécessaires a I'exploitation des
captages d'eau potable, au fonctionnement descesrpublics, station d'épuration, station
de pompage, réseaux d'eau et d'assainissemerdxdsBF et PTT, ou a la mise en valeur
des ressources naturelles sont autorisés, sousveésk I'impossibilité de solution
alternative d'implantation hors zone inondable, pseéquipements sensibles soient situés
au-dessus de la cote de référence et qu'ils répbadg exigences suivantes :
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1 - Les constructeurs devront prendre toutes lesurae nécessaires pour que les batiments,
ouvrages et constructions résistent aux pressiena drue de référence, ainsi qu'a des
tassements ou érosions localisées.

2 - Les constructions ne devront pas constituerobatacle a I'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la ligrgai @t de modifier les conditions

d'écoulement de nature a augmenter le risque tiblleacouru par les habitations
existantes extérieures au projet.

- En ce qui concerne les stations d'épuration et lesquipements importantset dans la

mesure ou aucune solution alternative permettast implantation en dehors de la zone
inondable n'existe, une étude spécifique défingeadu présent reglement, pourra définir le
type d'aménagement ou de protection & mettre emr@erour I'événement de référence
centennal, ainsi que les dispositions constructpadiculiéres a respecter. Par ailleurs, a
proximité d'un lieu urbanisé I'aménagement ne d@am conduire a une augmentation du

risque en amont, en aval et sur la rive opposée.

- Pour les infrastructures de transport sans institution de procédure spécifique, orlesail
particulierement a ce que les opérations nouvediegsndent aux conditions suivantes :

1 - La finalité de I'opération rendant impossildate implantation hors zone inondable.

2 - Le parti retenu (gabarit, tracé en plan, psadih long et en travers, ouvrages hydrauliques)
parmi les différentes solutions représente le ewgilcompromis technique, économique
et environnemental. Il est impératif a cet égard :

- d'éviter la possibilité de franchissement en damlblans le champ dinondation
décennal de la riviére, ainsi que dans les ched@ooulement des lits majeurs ;

- de limiter I'emprise des ouvrages dans les zatiespansion des crues afin d'en
préserver la capacité de stockage ;

- toutes les mesures de limitation du risque écagoement envisageables seront prises.

Ces travaux ne devront pas conduire a une augriantii risque en amont, en aval et

sur la rive opposée et feront si besoin est |'aligetesures compensatoires. L'impact du
projet et les mesures compensatoires pourront dgfimis sur la base d'une étude

hydraulique détaillée telle que définie page 6 dksent reglement.
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[11-2 - Prescriptions applicables aux zones peu opas amenagées
(Zones rouges)

Ces zones correspondent a I'ensemble du chammdiition défini pour I'aléa de référence a
I'exclusion des secteurs urbanisés.

Principe : Interdire tout aménagement, construction noevell mouvement de terre
susceptibles d'induire des effets incompatibles dagrotection des personnes et des biens,
et avec I'écoulement des eaux en cas de crue.

Ces zones doivent étre impérativement préservéesneme champ d'expansion des crues
du Lot.

Ces zones a préserver impérativement sont assortides mémes restrictions en matiere
d'occupation du sol que les zones d'aléa trés fogauf en ce qui concerne les batiments
sanitaires ou vestiaires qui peuvent étre liés aifiplantation de parcs urbains, squares,
aires de jeux ou de sports.

Il parait effectivement peu concevable d'intertBsebatiments sanitaires ou vestiaires des lors
gue I'on privilégie 'aménagement d'espaces d&dois

Dans ces zones, I'extension de l'urbanisation@st dtrictement interditeloutefois, dans les
champs d'expansion des crues, lorsque les inomdagmnt caractérisées par une montée lente
des eaux et un faible risque pour les personnesegfgaces libres inondables a l'intérieur ou a
proximité des périmétres urbains peuvent étre vésepour constituer des espaces naturels
(parcs urbains, jardins, squares, aires de jeuwkeetports, autres espaces de détente et de
promenade...). Ces aménagements ne devront pas adiécoulement des eaux ni a leur
stockage et devront par conséquence respecterelesiptions suivantes :

1 - Les batimentsanitaires ou vestiairediés a I'aménagement des espaces libres inondables
peuvent étre autorisés dans la mesure ou aucunéosoblternative permettant une
implantation en dehors de la zone inondable nxisbus réserve du respect des
prescriptions suivantes :

- la surface au sol du batiment sera réduite,
- un seul batiment sera autorisé par unité derlamménagée,

- les constructeurs devront prendre toutes lesodiipns nécessaires pour que le
batiment résiste aux pressions de la crue de r&férainsi qu'a des tassements ou
érosions localisées et réduire ainsi leur vulnéitébi

- les constructions ne devront pas constituer ustacke a I'écoulement des crues
susceptible de créer un exhaussement de la liggea) @t de modifier les conditions
d'écoulement de nature a augmenter le risque tbllencouru par les habitations
existantes extérieures au projet. Il conviendrareehercher un positionnement du
batiment le mieux adapté.

- le niveau du premier plancher devra étre situélessus de la cote de référence. Le
projet ne devra donc pas avoir pour effet de coun#ni a I'aménagement de locaux, de
quelle que nature que ce soit en deca le niveda clate de référence. Pour répondre a ce
critere d'éligibilité, seul un aménagement surtjglou vide sanitaire est envisageable.
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Sont interdites toutes constructions de murgets et haies arbustives "serrées" pouvant
faire obstacle a I'écoulement des crues.

Cette interdiction s'applique également aux cl&@uéalisées parallelement au courant.
Toutefois :

- Les cl6tures de paturesseront, soit constituées de 4 fils superposésaimum avec
des poteaux espacés d'au moins 3 metres, soggéslavec du grillage a mailles larges.
L'utilisation de clétures actives (clotures éldias avec piquets en fibre de carbone et 4
fils) est tolérée.

Dans tous les cas, les clétures seront mises eneeans fondation faisant saillie sur le
sol naturel.

- Les plantations d'arbres seront espacées d'au moins 6 métres, a la canditjoresse
que ces arbres soient régulierement élagués awsnusgu'au niveau altimétrique de la
crue de référence et que le sol entre ces artstsbien dégagé.

- Les cl6tures des constructions ou biens existants admis par le présent document
ne devront pas s'opposer a la libre circulationedes. Elles seront donc du type clétures
3 a 4 fils, grillages a mailles trés larges perargtt'éviter le colmatage, clotures légeres
sans mur de soubassement|6tures susceptibles de s'effacer sous la pres&deau.

Les exhaussements de terrain (remblais, digugsont interdits sauf ceux de nature a
abaisser le risque collectif encouru par les conttins existantes. Dans ce cas, ces
travaux ne devront pas conduire a modifier les tmms$ d'écoulement des crues de
maniére a augmenter le risque en amont, en avaliiola rive opposeée et feront si besoin
est I'objet de mesures compensatoires. L'impaleisetnesures compensatoires pourront
étre définis sur la base d'une étude hydrauliqueilt® telle que définie page 6 du
présent reglement.

Par ailleurs les |égers remblajai peuvent étre tolérés aux abords immédiats batiments
compte tenu de I'élévation imposée au seuil demubotabitables ne doivent pas constituer
un obstacle important a I'écoulement des cruesodifier les conditions d'écoulement.

Les excavations de sol sont interdites sauksealealisées dans le cadre d'un projet
d'aménagement visant a abaisser le risque collectifouru par les constructions
existantes. Comme pour les exhaussements de tépaint n° 2 ci-dessus), ces travaux
ne devront pas conduire & modifier les conditio¥sallement des crues de maniére a
augmenter le risque en amont, en aval ou sur éaapposée et feront si besoin est I'objet
de mesures compensatoires. L'impact et les mesanggensatoires pourront étre définis
sur la base d'une étude hydraulique détaillée tglle définie page 6 du présent
reglement.

- L'ouverture et I'exploitation de carriéres peuven revanche étre autorisées sous les
conditions suivantes :

» L'impact hydraulique lors de I'exploitation ne dpés aggraver les conséquences des
crues, il devra étre au moins neutre (par exentegeterres de découverte conservées
seront disposées en merlons longitudinaux, paeatieéht a I'écoulement).

* Le réaménagement doit donner la préférence a ungosopermettant de participer
la réduction des conséquences des inondationgliEellé du bief ou de la vallée ;
défaut, I'impact hydraulique, apres réaménagenezatal moins neutre.

a
a
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En ce qui concerne la gestion des atterrissemlensgrvice responsable de la police de
I'eau sur le bassin versant du Lot est chargé Bagp l'urgence et le bien fondé qui
justifient toute opération.

5 - Les biens non sensibles mais déplacables, e twture, tels que le mobilier urbain,
mobilier de jardin ou de sport, équipements... detvétre scellés et ancrés afin d'éviter
tout risque d'entrainement et dégradations diveetese pas constituer un obstacle
notable a I'écoulement des eaux.

6 - L'éclairage des allées et les cables extertadsndntation en électricité doivent étre
étanches et congus pour étre submersibles.

7 - Particulierement pour les installations spasivil y aura lieu de concevoir des
installations adaptées et non couvertes, simplastées et robustes en prenant en
considération notamment les prescriptions (1) &ifeessus.

8 - Par ailleurs, dans ces zones, des aménagespgrtifiques visant a faciliter I'écoulement
des eaux lors de crues ou a réduire leur impactrgieat étre envisagés (ex :
aménagement d'un chemin de promenade en bordunmvidee, dispositif freinant
I'écoulement des eaux, etc...).

Ces travaux ne devront pas conduire a modifiecdeslitions d'écoulement des crues de
maniere a augmenter le risque en amont, en avakuwula rive opposée. Les

conségquences sur le régime d'écoulement des eapér@te de crue pourront étre

appréhendées sur la base d'une étude hydrauliqadétetelle que définie page 6 du

présent reglement.

9 - En terrain agricole, il y aura lieu de veilerstocker des matériaux (balles de foin) ou
matériel en dehors du champ d'inondation afin éves phénoménes d'embécle au
passage des ponts ou passerelles.

Il conviendra également de procéder a I'évacuatiode tous les dépbts anthropiques
situés dans le champ d'inondation du Lot et des bams périurbains dans le délai de
un an qui suit I'approbation du présent P.P.R.

IV - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ABORDS DES AXES D'ECOULEMENT
PERIURBAINS

IV-1 - Ruisseau du Rieucros de Rieumenou

Les prescriptions particulieres applicables auxesopeu ou pas aménagées (zones rouges)
enoncées pages 25 et 27 du présent reglementjqiagmp intégralement au droit du champ
d'inondation du ruisseau du Rieucros de Rieumeslogue défini sur le plan de cartographie
n° 2-2.

IV-2- Ruisseau du Rieucros d'Alteyrac

Les prescriptions particulieres applicables auxesopeu ou pas aménagées (zones rouges)
énonceées pages 25 et 27 du présent reglementlicgegop intégralement au droit du champ
d'inondation du ruisseau du Rieucros d'Alteyragted défini sur le plan de cartographie n°2-3.

o
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IV-3- Ruisseau de Chabannes

Deux zones sont matérialisées sur le plan de cagbge n° 2-4.

- Une bande de précaution de 10 m de large mininoamptée horizontalement de part et
d'autre de l'axe d'écoulemerdera impérativement préservée de tout aménagement

(cléture, stockage de matériaux, remblais, cartaisabusage, batiment,...) afin de conserver
le caractere naturel du talweg et ne pas modifeeyr capacités d'écoulement. Pour les
infrastructures de transport et de desserte loogéleessitant la création d'ouvrage de
franchissement, il y aura lieu de veiller partietdment a maintenir les capacités
hydrauligues du talweg. Une étude hydraulique m@ougtre alors envisagée afin de
dimensionner l'ouvrage. Dans ce cas il est coised prendre en compte les débits de
référence fixés dans I'étude diagnostic réaliséaa 1995 par le L.R.P.C. de Clermont-
Ferrand et le CETE MEDITERRANEE en prenant en aérsition les perspectives

d'aménagement sur le bassin versant correspondant.

- Sur la zone de ruissellement portée sur le pgaopnstructibilité y est autorisé. Il convient
de veiller a traiter I'acces aux parcelles en tecampte de ce risque de ruissellement.

V-4 - Ruisseau du Merdancon

Trois zones sont matérialisées sur le plan de grapdie n° 2-5.
Les prescriptions particulieres applicables sucuhales secteurs sont les suivantes :

- Risque d'inondation trés fort (zone rolige

Les prescriptions particuliéres applicables auxezgreu ou pas aménagées du Lot énoncées
pages 25et 26 du présent reglement s'appliquegraiement.

- Risque d'inondation fort (zone blgue

Dans cette zone les risques de ruissellement mt&ms accompagneés d'importants stockages
locaux.

Sur cette zone :

a) Toute construction nouvelle, aménagement, réxa@i®n ou extension devra respecter les
prescriptions suivantes.

1 - Les constructeurs devront prendre toutes lesuree nécessaires pour limiter les
dégradations du bati en cas de submersion.

2 - Dans le cadre d'une construction, reconstmatio d'une extension, le niveau du premier
plancher habitable doit étre situé 1,00 m au-dedausrrain naturelEn ce qui concerne
'aménagement ou la rénovation, cette dispositionenpourra pas s'appliquer dans
certaines situations ou s'appliquer qu'en tout ou prtie seulement des locaux
habitables (ex : rénovation a l'identique d'une maison da&% locaux habitables sont
implantés sous la cote de référence et dont laeebasbus plafond disponible ne permet
pas d'imposer une surélévation...).



29

En revanche, seuls les locaux ou les constructioagnexes des habitations affectés au
garage des véhicules, les mazets et abris de jardine faisant pas l'objet d'une
occupation humaine permanente pourront étre autoriées et leur seuil implanté au
niveau du terrain naturel, sous réserve du respect des prescriptions defaikalinéa 1
précité. Dans ce cas et afin de se prémunir coniterisque d'aménagement a terme, aucune
ouverture autre que la porte d'acces ne devrp#giwle.

A noter que cette dérogation pour l'implantationseéuil des locaux faisant office de garage
doit étre appréciée en fonction des possibilitégydeages déja disponibles au sein d'une
méme unité fonciere (ou méme propriété). Le satifiré & deux véhicules maximum. Pour
I'nabitat collectif, il conviendra de ramener ceika un garage d'une place par logement au
maximum. Cette solution ne doit étre envisagée dmmes la mesure ou aucune solution
alternative permettant une implantation des garagesdessus de la cote de référence n'existe.
Au-dela de ces seuils, le niveau du plancher duneét ou de I'extension a construire devra
étre implanté a + 1,00 m au-dessus du terrain elatur

Ainsi la construction d'un batiment spécifique ou ¢une extension d'un batiment
existant faisant office, a l'intérieur d'une méme uité fonciere ou méme propriéte, de
garages multiples ou collectifs, susceptibles d'aiber plus de deux véhiculesen sus du
respect des prescriptions définies a l'alinéa Xifgrédevra ne pas avoir pour effet de
contribuer a I'aménagement de locaux, de quelle ritere que ce soit ou de places de
stationnement en deca le niveau de la cote deerégfér(+ 1,00 m par rapport au terrain
naturel). Pour répondre aux criteres d'éligibifitéés, seul un aménagement sur pilotis ou
vide sanitaire est envisageable.

b) Prescriptions particuliéres

La réalisation d'une zone de stationnement calleli véhicules peut étre autorisée. Des
panneaux seront alors apposés sur les lieux pdormer les usagers du risque potentiel
d'inondation.

Les constructions, ouvrages, installations techesquécessaires a I'exploitation des captages
d'eau potable, au fonctionnement des services g dtation de pompage, réseaux d'eau,
d'assainissement, réseaux EDF et PTT, ou a laenisaleur des ressources naturelles sont
autorisés sous réserve de l'impossibilité de smiwiternative d'implantation en dehors de la
zone d'aléa fort, que les équipements sensiblestssitués 1,00 m en dessus le niveau du
terrain naturel. Par ailleurs, les constructeurga® prendre toutes les mesures nécessaires
pour limiter les dégradations des ouvrages et oactstns en cas de submersion.

L'orientation spécifique du bati imposé dans les gscriptions communes ne sera pas
exigée dans cette zone.

Par ailleurs, cette zone est assortie des corggmsupplémentaires suivantes :

- Toutes modifications des murs de facades et entdés batiments existants qui longent
'axe d'écoulement et notamment la rue du Torrdetront prendre en compte le risque

inondation. Il convient donc d'imposer de maintdéesrouvertures (porte, fenétre...) en dessus
la cote estimée des plus hautes eaux ou, en capodsibilité, de mettre en place des

systemes de fermeture adaptés.
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- Toute liaison de voirie sur cet axe devra étralysee de la méme maniére (la voirie doit
rejeter I'écoulement et non l'appeler). Le grapisérné dans le plan de cartographie simule les
hauteurs d'eau au droit de la rue du Torrent pdebit de pointe exceptionnel.

- Risque d'inondation modéré (zone verte

Le risque de ruissellement par la voirie et audravle certaines parcelles est important.
Sur cette zone :

a) Toute construction nouvelle, aménagement, réxa@i®n ou extension devra respecter les
prescription suivantes.

1 - Les constructeurs devront prendre toutes lesuree nécessaires pour limiter les
dégradations du béati en cas de submersion.

2 - Dans le cadre d'une construction, reconstmaiio d'une extension, le niveau du premier
plancher habitable doit étre situé 0,50 m au-dedauerrain naturelEn ce qui concerne
'aménagement ou la rénovation, cette dispositionenpourra pas s'appliquer dans
certaines situations ou s'appliquer qu'en tout ou prtie seulement des locaux
habitables (ex : rénovation a l'identique d'une maison da% lbocaux habitables sont
implantés sous la cote de référence et dont leebawsbus plafond disponible ne permet
pas d'imposer une surélévation...).

En revanche, seuls les locaux ou les constructioaganexes des habitations affectés au
garage des véhicules, les mazets et abris de jardine faisant pas l'objet d'une
occupation humaine permanente pourront étre autoriées et leur seuil implanté au
niveau du terrain naturel, sous réserve du respect des prescriptions defaikalinéa 1
précité. Dans ce cas et afin de se prémunir comiterisque d'aménagement a terme, aucune
ouverture autre que la porte d'acces ne devrp#giwie.

A noter que cette dérogation pour l'implantationseéuil des locaux faisant office de garage
doit étre appréciée en fonction des possibilitégydeages déja disponibles au sein d'une
méme unité fonciere (ou méme propriété). Le satifiré & deux véhicules maximum. Pour
I'nabitat collectif, il conviendra de ramener ceika un garage d'une place par logement au
maximum. Cette solution ne doit étre envisagée dmmes la mesure ou aucune solution
alternative permettant une implantation des garagesdessus de la cote de référence n'existe.
Au-dela de ces seuils, le niveau du plancher duneét ou de I'extension a construire devra
étre implanté a + 0,50 m au-dessus du terrain elatur

Ainsi la construction d'un batiment spécifique ou ¢une extension d'un batiment
existant faisant office, a l'intérieur d'une méme uité fonciere ou méme propriéte, de
garages multiples ou collectifs, susceptibles d'aiber plus de deux véhiculesen sus du
respect des prescriptions définies a l'alinéa Xiggédevra ne pas avoir pour effet de
contribuer a I'aménagement de locaux, de quelle riiere que ce soit ou de places de
stationnement en deca le niveau de la cote deerégfér(+ 0,50 m par rapport au terrain
naturel). Pour répondre aux criteres d'éligibifitéés, seul un aménagement sur pilotis ou
vide sanitaire est envisageable.
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b) Prescriptions patrticulieres

La réalisation d'une zone de stationnement collelei véhicules peut étre autorisée. Des
panneaux seront alors apposeés sur les lieux pdommer les usagers du risque potentiel
d'inondation.

Les constructions, ouvrages, installations techesquécessaires a I'exploitation des captages
d'eau potable, au fonctionnement des services gajdtation de pompage, réseaux d'eau,
d'assainissement, réseaux EDF et PTT, et a la enisaleur des ressources naturelles sont
autorisés sous réserve de l'impossibilité de soiwiternative d'implantation en dehors de la

zone inondable, que les équipements sensiblestssitags 0,50 m en dessus le niveau du

terrain naturel. Par ailleurs, les constructeurga® prendre toutes les mesures nécessaires
pour limiter les dégradations des ouvrages et oactstns en cas de submersion.

L'orientation spécifique du bati imposé dans les gscriptions communes ne sera pas
exigée dans cette zone.

Par ailleurs, sur cette zone il conviendra d'éuedécaisser le terrain naturel de fagcon a ne
pas créer des bassines.

Au droit de la confluence avec le Lot et Iégéremerdn amont, il y a superposition des
aléas lies a linondation par le Lot et par les rgsellements diffus du valat du
Merdancon. Sur cette zone les prescriptions applitdes aux zones situées dans le champ
d'inondation du Lot définies par le présent reglemat prédominent.

V-5 - Ruisseau des Pousets

Au niveau de la rue du Causse d'Auge, les écoulsnades crues ordinaires a exceptionnelles
seront dispersés par la voirie avec des risquesqlunoins précis sur les habitations qui la
bordent.

Deux zones sont matérialisées sur le plan de cagbg n° 2-6.

1) Une bande de précautisera impérativement préservée de tout aménagement
(cléture, stockage de matériaux, remblais, cant@isabusage, batiment,...) afin de conserver
le caractere naturel du talweg et ne pas modiésrcapacités d'écoulement.

Dans le délai maximunde 24 mois apres 'approbation de laodification n°1 (secteur du
ravin des Pousets) du PPRI de la commune de Mémdellectivité territoriale compétente
devra établir un schéma de gestion des eaux phsvihl Causse d'Auge dans sa globalité
Pour son établissement, il est préconisé de pramdmmpte les éléments de référence fixés
dans :
- I'étude diagnostic réalisée en aolt 1995 par.ReR.C. de Clermont-Ferrand et le
CETE MEDITERRANEE ;
- I'étude du LRPC de Clermont-Ferrand sur la rédnatles rejets d'eaux pluviales
de la zone d'activité du Causse d'Auge (Dossidi8f(06/18940 du 13/08/2007) ;
- I'étude complémentaire du LRPC de Clermont-Ferdmjuin 2009 (étude « Za du
Causse d'Auge a Mende. Nouvelles hypothéses audiroavin des Pousets » Juin
2009) ;
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Ces deux études du LRPC devront étre complétéappebfondies afin d'étudier la gestion

des eaux pluviales du Causse d'Auge dans sa dlpalir établir un schéma complet de la
zone, et ceci en prenant en considération les petisps d'aménagement sur le bassin
versant correspondant et en tenant compte desti@astiques des réseaux pluviaux existants
a l'aval.

Le schéma définitif de gestion des eaux pluvialasGhusse d’ Auge devra préciser les

différentes orientations retenues en matiere deeiedes eaux pluviales pour ce qui concerne
les différents talwegs situés en aval du Causseinrdes Pousets, ravin de Chaldecoste,
ravins de Rivemale Est et Ouest.

En tenant compte de la situation actuelle des v&seaistants a l'aval, des aménagements
récents déja réalisés par la commune (2010 : nmg#aee d'un collecteur de diametre 1000

depuis l'avenue Nelson Mandela jusqu’au Lot, et)les perspectives d'urbanisation sur ces
bassins versants, le schéma devra apporter dessepa la prise en compte de la réduction
du risque d'inondation pour les enjeux urbainssgames et biens) situés a l'aval. Le schéma
devra ainsi justifier les principes retenus pouinieles aménagements a réaliser : surfaces
drainées, pluie de référence et gestion des évarnersapérieurs a cette référence, débit de
fuite des ouvrages des ouvrages de rétention, ayagrents des réseaux existants, ouvrages
de protection contre les érosions des talwegs, ....

L'emprise des ouvrages hydrauliques de gestiorales pluviales pourra étre prévue dans la
bande de précaution.

Les ouvrages hydrauliques a réaliser devront réspées dispositions du décret n° 2007-
1735 du 11 décembre 2007 (notamment articles R224-4t suivants du code de
I'environnement) relatif a la sécurité des ouvrdgafauliques.

Au moment de la réalisation des aménagements, nviendra également d'identifier
clairement qui assurera la surveillance, I'entretiégulier et le maintien permanent en
condition de I'ensemble des ouvrages hydrauligDes justificatifs de ce suivi régulier
devront pouvoir étre fournis par les gestionngnaslics ou privés.

2) Sur la zone de ruissellement reportée sur e, fdaconstructibilité y est autorisée.
Il convient toutefois de prévoir des dispositiorecdés aux parcelles qui integrent ce risque
de ruissellement.

V-6 - Valat des Pigeons

Les prescriptions particulieres applicables auxesode risque trés fort du Lot énoncées
pages 11 a 16 du présent reglement s'appliquedgralement au droit de la zone délimitée
sur le plan de cartographie n° 2-7.

V-7 - Valat de Chaldecoste

Une bande de précaution est matérialisée sur feddecartographie n° 2-8 de part et d'autre
du ravin. Cette bande a une largeur de 3 m contfbéeontalement de part et d'autre de l'axe
d'écoulement.



33

Elle sera impérativement préservée de tout aménrage(uloture, stockage de matériaux,
remblais, canalisation, busage, batiment...) aicahserver le caractere naturel du talweg et
ne pas modifier ses capacités d'écoulement. Peumflastructures de transport et de desserte
locale nécessitant la création d'ouvrage de frasehent, il y aura lieu de veiller
particulierement a maintenir la capacité hydrawdigu talweg. Une étude hydraulique pourra
étre diligentée afin de dimensionner 'ouvrage.

V-8 - Prescriptions propres a la création de nouvaux lotissements

Les résultats de I'étude diagnostic du risque ddaton périurbaine, réalisée en aolt 1995
par le L.R.P.C. de Clermont-Ferrand et le CETE MBERRANEE ont mis en évidence les
risques liés a une forte urbanisation et a des agaments souvent peu respectueux des axes
d'écoulement périurbains.

Les ravins des Pousets, de Chaldecoste, de Chahahnblerdancon et des Pigeons sont les
principaux concerneés.

Afin de ne pas accroitre les risques de débordemampeériode de crue et dans l'attente du
redimensionnement des réseaux et/ou de lI'aménagetasnravins, il convient d'assortir
toute demande d'autorisation pour la création tisslements sur les versants drainés par les
axes concernés, d'une analyse des incidencesandchar l'imperméabilisation. Les mesures
compensatoires seront alors énoncées dans le datsielemande d'autorisation (ex
chaussée poreuse, micro-bassin de rétention repeses sur l'autorisation d'aménager.
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V - LES MESURES DE PREVENTION PRECONISEES

V-1 - Pour les constructions et équipements existgnsitués en zone inondable

Hormis les cas exceptionnels ou il y aurait mengeere pour les vies humaines, ces cas
peuvent étre traités par la procédure d'expropnatistaurée recemment par le décret n° 95-
1115 du 17 Octobre 1995.

L'objectif de ces recommandations est de permetire habitants et aux activités déja
existantes mais situées en zone inondable de pargdoccupation normale des locaux.

Toutefois, compte tenu du risque d'inondationoimdent d'inviter les occupants a prendre
des dispositions qui permettraient de limiter légrddations.

1 - Acces et zone refuge

Pour les habitations existantes, situées en zaiéadtres fortet desservies par un acces
submersible, il est fortement recommandé aux pétgares concernés de s'assurer que leurs
locaux sont équipés d'une zone refuge hors d'ttdmla crue centennale permettant , en cas
de sinistre, d'attendre lintervention des secaeirsque ceux-ci puissent y accéder de
I'extérieur (fenétre, terrasse, toit d'habitatipnCette zone refuge peut permettre également
la mise hors d'eau de certains équipements sessible

La zone refuge doit :

» étre aisément accessible pour les personnes réssdggpuis l'intérieur du batiment :
escalier intérieur, voire échelle,

» offrir des conditions de sécurité satisfaisansslidité, situation hors d'eau, surface
suffisante pour l'ensemble des personnes censéesuyer refuge, niveau de "confort"
minimal, possibilité d'appels ou de signes verddigeur),

» étre aisément accessible depuis I'extérigour l'intervention des secours (absence de
grille aux fenétres, ouvertures suffisantes en rmereb en taille, plate-forme sur terrasse pour
intervention hélicoptere, ...) et I'évacuation gdessonnes.

Sous réserve des incidences hydrauligues potestiBes a la réalisation de remblais ou
ouvrages en zone inondapla mise en sécurité des personnes peut localefrem¢ d'aléa
trés fort notamment) nécessiter de privilégierdeses par voie terrestre. Ces accés doivent
permettre ['évacuation des personnes (valides, itegmékes ou brancardées) de facon
autonome ou avec l'aide des secours.

lls doivent donc étre :

e aisément praticables itinéraire si possible hors d'eau pour l'événanae référence
centennal ou a défaut, franchissable a pied congrte des caractéristiques hydrauliques
locales (hauteur et vitesse d'écoulement). L'intptéon de I'acceés se fera de préférence cété
Opposé au courant.

e permanents: acceés perennes (passerelle, cote de plate-faufigsante...) et non
vulnérables (structure porteuse adaptée a I'enmoieat apte a résister aux effets du courant,
sous couche drainante facilitant le ressuyage deuature, ...).
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» suffisantes. leur nombre ou leur gabarit doivent permettre @macuation d'urgence de
'ensemble des personnes concernées sur le site, des biens stockés (évacuation des
produits dangereux si une telle procédure est gj¢wainsi que l'intervention des services de
secours.

2 - Réseaux

Limitation des risques d'accident pour la circutatides piétons et véhicules en zone inondée
(phénomeéenes de "trous d'eau"), quel que soit leanivd'aléa

00 matérialisation des emprises de piscines et dansasgistantssitués en zone inondable.
Implantation au-dela de la cote de référence pEsiolivrages nouveaux.

O verrouillage des tampons d'assainissenmmtzone inondable (généralement pour les
parties inférieures des réseaux pouvant étre raisebarge).

Limitation des dommages aux réseaux, guel quéespiveau d'aléa

0 installations de chauffage chauffage urbain hors d'eau, rehaussement deslighies des
particuliers au-dessus de la cote de référenakrifugeage insensible a I'eau ou caniveau
étanche pour les conduites d'eau chaude...

[ installations électriques et téléphoniques indieiths = installation des coffrets
d'alimentation et des tableaux de commande hoasid&anchéité des branchements et des
cables sous la cote de référence, installation odepescircuits automatiques isolant
uniquement les parties inondées, possibilités de ors d'eau des équipements électriques
sensibles, borne d'éclairage extérieure fonctionearmas de crise...

O réseaux électriques et téléphonigagsostes moyenne tension et basse tension mantés s
poteaux ou mis hors d'eau et facilement access#nless d'inondations, revanche suffisante
des cables aériens par rapport aux plus hautes, daarchements et compteurs des
particuliers hors d'eau...

O réseaux d'eau potabte conditions d'implantation des réservoirs papoapa la cote de
référence (trop pleins, orifices de ventilatiorstége des ouvrages...), mise hors d'eau des
équipements sensibles (pompes, armoires électriquesages de traitement..), étanchéité
des équipements.

[0 réseaux d'assainissementrestrictions sur l'assainissement autonome r(lidon sauf
pour I'habitat isolé, ou implantation sur tertreésevé avec un regard de contrdle implanté
au-dessus de la cote de référence), étanchéit@skmsux eaux usées, vannage d'isolement de
certains trongcons en zones inondables, clapetsretotir au droit des points de rejet,
verrouillage des tampons sur les bouches d'égontppges pour mise hors d'eau...

3 - L'installation de groupes de secours pour desp&ments collectifs névralgiques

(hbpitaux, centres d'intervention, stationpdmpage, usines de traitement d'eau...)

4 - Protection et renforcement des installationsagiéotélécommunicatiosur les
centres opérationnels en cas de crise (serelceharge de la protection civile, mairies...).
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5 - Autres dispositions constructives envisagealplesnettant de limiter les risques
de montée des eaux dans le batiment.

Ces dispositions concernent aussi bien la séadegépersonnes que celle des biens dans les
batiments.

[0 calage des planchers (habitables, voire non haésphu-dessus de la cote de référence.

[0 arasement des ouvertures (portes, fenétres) ausdelesla cote de référence des plus
hautes eaux.

[ réalisation de pignon aveugle en deca la cote féeerice sur la paroi amont du batiment.
Cette disposition peut s'appliguer notamment au bénfronté a des crues de type
ruissellement périurbain.

O possibilités d'obturation des ouvertures (porteséfres) situées sous la cote de référence
par des panneaux amovibles, résistants et étanCh#s. solution ne doit pas étre considérée
comme une protection des personnes si aucune zafngerhors d'eau n'existe dans le
batiment. Elle ne fonctionne que sur des duréesildimersion tres limitées.

O mesures d'étanchéité du batiment sous le nivetaiatae de référence.
6 - L'aménagement des sous-sols est fortement seidén

7 - Limitation des dommages aux biens mobilierssdainhors des batiments

Il est recommandé aux habitants des zones inorsla@blejuel que soit le niveau de l'aléa,
d'examiner toutes les possibilités de mise horaudwpide des équipements sensibles
(appareils électroménagers, chaudieres, denréesepsés, produits périssables, ...). Cette
mise hors d'eau peut étre valablement envisaggd'ione réfection ou d'un remplacement.

8 - Limitation des effets induits

Afin de limiter les effets susceptibles d'étre itslpar une forte montée des eaux (pollution,
embacles au droit des points singuliers, entraineghe matériaux et d'équipements...), il est
fortement recommandé aux propriétaires et gérdatardprises de prendre en considération
les éléments suivants :

O installations flottantes (cuves, citerhesimplantation au-dessus de la cote de référence
lestage et ancrage résistant a la pression hytigpsta débouchés d'évents prolongés au-
dessus de la cote de référence, maintien des eitgrleines pendant la période de crue
"probable” ou a défaut installation de clapets elmplissage a ouverture automatique sous
I'effet de la pression hydrostatique...

[0 dépdts ou stocks périssables ou polluantmterdiction ou limitation des installations
périssables, polluantes ou dangereuses présemmmisques potentiels pour la sécurité ou la
salubrité publique (hydrocarbures, solvants orgasg peintures, produits chimiques,
phytosanitaires, décharges...), implantation deskst au-dessus de la cote de référence,
installation en fosse étanche et arrimée, mesuéeaaliation des produits au-dela d'une cote
d'alerte, conditions d'accés et de surveillanceasrd'impossibilité d'évacuation.

O biens non sensibles mais déplacabletellement et ancrage (mobilier urbain, mobitier
jardin ou de sport, équipements d'espaces publiaai. protections diverses (stocks de
produits inertes).
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V-2 - Pour la gestion du risque au droit des axesé@toulement périurbains

Ces recommandations sont extraites de I'étudeliéit'Programme de prévention contre les
inondations liées au ruissellement pluvial urbairagx crues torrentielles - commune de
Mende - Lozere - étude diagnostic” réalisée p&H&E MEDITERRANEE et le L.R.P.C. de
Clermont-Ferrand en aolt 1995.

V-2.1 - Ruisseau du Rieucros de Rieumenou

Les crues du Rieucros de Rieumenou ne sont pasatigues pour les riverains qui ont
construit assez haut par rapport au fond du liadéviere. Les habitations inondables sont au
nombre d'une dizaine.

Le risque d'inondation par refoulement est a prerair considération compte tenu de son
importance. Il peut étre évité en prévenant lestliats d'une possibilité de débordement par
refoulement lorsque le Lot est en crue.

La gestion du risque d'inondation pour les rivesailn Rieucros de Rieumenou passe donc
par la sensibilisation des populations concernégslgs crues. La priorité doit aller au
maintien du bon fonctionnement du ruisseau (eeinedies berges) et surtout a l'arrét total de
construction dans la vallée du Rieucros. Cellestitep étroite pour accueillir de nouvelles
habitations hors du champ d'inondation.

V-2.2 - Ruisseau du Rieucros d'Alteyrac

Sur la partie étudiée, la vallée du Rieucros st étroite pour envisager des constructions.
En amont du profil P1 (cf plan de cartographie 8)2le terrain permet la construction de
batiment. Celle-ci ne peut étre envisagée qu'agaadopup de précaution.

A I'heure actuelle, le risque provient du remblai ld scierie. Le seul aménagement peu
onéreux permettant de limiter le risque serait lsenen place d'une grille en travers du lit
mineur du Rieucros, quelgues métres en amont derrachont de la buse. Elle permettrait de
limiter le risque d'embécle de la buse.

Le remblai de la scierie s'étend progressivemeniotg du Rieucros en amont de la
canalisation. Son extension doit étre définitivetremmétée car il réduit considérablement le
volume de stockage de I'eau en cas de mise enectiana buse.

Enfin la gestion du risque passe par la sensibisades responsables de la scierie aux
risques de déversement par dessus le remblai sta#anas a la fermeture de la RN 88. La
priorité doit aller bien entendu au maintien du bimmctionnement du ruisseau et au
nettoyage régulier des berges du ruisseau quiestmellement fort encombrées.

V-2.3 - Ruisseau de Chabannes

L'extension de la commune de Mende semble passdéugmnisation d'une partie du bassin
versant du ruisseau (zone de la Combe). Dans mmigréemps, il est important de limiter les
constructions d'habitations en préservam¢ bande naturelle de 10 m de large de part et
d'autre des axes d'écoulement.
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Cette urbanisation entrainera un débordement pégént au niveau des deux routes du
guartier de la Tour. Par consequent, il sera nagesge redimensionner les deux ouvrages de
passage : 1 buse de diameétre 1,8 m permettraiexzanple, le passage du débit de pointe
décennal# 10 nv/s).

Concernant les cingq ou six maisons déja constreiteégulierement inondées, la gestion du
risque passe par la sensibilisation des habitantsiaques de débordement important et au
maintien du bon fonctionnement du ruisseau (pdidi@ment entre les deux ouvrages ou le
lit du ruisseau disparait sous les herbes).

A lI'amont de la route qui mene a Chabannes, ipessible de réaliser un bassin de rétention
puisque les terrains sont encore vierges d'urbigonsat que la pente du thalweg est faible.
Ce bassin peut étre dimensionné pour un débit aleegpdécennal de 10%s avec :

» un volume de l'ordre de 30 00G m
« un débit de fuite maximal de 1’fs.

V-2.4 - Ruisseau du Merdancon

Il est clair que le busage du Merdancon est sanemkionné. Il faudrait une canalisation de
diamétre supérieur a 2 m pour évacuer sans encolataébit décennal de 10,6% du
ruisseau. Néanmoins les crues courantes du ruigsehd ni/s) n'affectent pas de maniére
dramatique les habitations. La rue du Torrent dr#antotalité du débit jusqu'au Lot sans que
des constructions fassent obstacle a I'écoulement.

Mais compte tenu de la vitesse de I'écoulememtahger principal provient de I'entrainement
dans les rues de corps flottants comme des vojtpoehelles...

Une crue exceptionnelle du Merdancon pourrait avoircaractere dramatique également
pour les habitations car la lame d'eau débordpaaitlessus la rue jusque dans les maisons.

La gestion du risque de crue du Merdancon passk gansibilisation des habitants de la rue
du Torrent. lls doivent étre en premier lieu ageru risque afin qu'ils mettent en cas
d'événements pluvieux intenses, tous les objetslesodt flottants a I'écart de la rue.

La priorité doit également aller a la fermeture aékicules du boulevard Britexte qui, en cas
de crue du Merdancon est coupé par le débordemeanisteau.

Le risque inondation est aggravé a I'heure actypalfede nombreux travaux qui ont percé ou
détruit en partie les ouvrages maconnés qui encaderuissellement. Il est impératif de
remettre en oeuvre ces dispositifs de protection.

V-2.5 - Ruisseau des Pousets
Dans l'état actuel d'urbanisation du bassin, lguasd'inondation périurbain n'est pas
dramatique car le ruissellement en temps de crpasage en plusieurs axes d'écoulement :

- le chemin des Pousets,
- la route du Causse d'Auge,
- le prolongement de la rue des Sorbiers.
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L'extension des activités industrielles et comnadesi de la commune de Mende semble
passer par I'imperméabilisation de la partie enoor&le du bassin versant. Dans un premier
temps, il est important de ne pas couvrir I'axeali@ement principalUne bande naturelle

de 5 a 10 m de part et d'autre de cet axe devra étpréservée.

L'urbanisation du secteur situé de part et d'audtesavin des Pousets ira en augmentant dans
le futur.

Afin de réduire le risque et sur la base d'un seéhdmgestion des eaux pluviales du Causse
d'Augedans sa globalitplusieurs mesures peuvent étre mises en oeunanment :

1) le redimensionnement des ouvrages en partiesaved dimensionnés (diagnostic et
remplacement des ouvrages si possibilité matéidébeécution).

2) la mise en place sur les exutoires du Caussggd'fet en particulier sur le ravin des
Pousets, de structures de rétention adaptées wirakes de protection contre les
erosions des talwegs.

La gestion du risque passe également par la sksedioin des habitants de ces rues. lls

doivent étre prévenus de la possibilité de ruissgdint d'une lame d'eau de faible épaisseur
(0,1 4 0,4 m) mais tres rapide. lls doivent égatlegmeettre tous les objets mobiles et flottants

(voitures, poubelles...) a I'écart de leur rue anaévénement pluvieux intense.

V-2.6 - Valat des Pigeons

L'identification du busage du valat des Pigeonaisegécessaire pour déterminer sa capacité
d'évacuation. Dans le cas ou ce busage est soemsionné, il faut envisager son
remplacement par un collecteur permettant le passagdébit décennal (5°m) sous le
guartier du Villaret jusqu'a I'aval de la RN 88.

Les habitants situés dans le talweg du ruisseasi gure les responsables des batiments
administratifs (archives et conseil général) doivétre prévenus de la possibilité de
débordement du ruisseau.

En cas de ruissellement trés important dans Igpeggendiculaire a lI'impasse des Pigeons, la
RN 88 en direction du Puy serait coupée. La citauteserait alors interdite.

Un bassin de rétention-infiltration (terrains suggp@erméables) est envisageable a I'amont
de la zone urbanisée, par creusement. Pour unaipivinte décennal de 5,5/8) le volume
de ce bassin devrait étre de I'ordre de 10 00§, he débit de fuite restant a déterminer.

V-2.7 - Valat de Chaldecoste

Ce ravin n'a pas fait I'objet d'une approche spp@fdans le cadre de I'étude du CETE et du
L.R.P.C. Toutefois, compte tenu du potentiel deates constructibles sur la partie sommitale
du bassin versant, comme pour les ruisseaux deseBoet de Chabannes, une bande
naturelle sera préservée de part et d'autre dexeet

Le ravin a été maintenu a ciel ouvert, le plus sotceinturé par des murs latéraux jusqu'en
amont du Grand Séminaire.
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Ensuite, plus en aval, la voirie communale a étsiimée sur I'axe d'écoulement. Un regard
a grille et un busage sur 20 a 25 metres rejettergaux en aval du Grand Séminaire.

La densification de l'urbanisation en amont du ipagersant et les raccordements des eaux
pluviales sur le ravin pourraient a terme rendtes pféquent et important le ruissellement sur
la voirie et le regard a grille s‘avérerait inssfit.

L'aménagement du trongon artificialisé peut étndsamgeable. En attendant le regard a grille
devra étre régulierement nettoyé.
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ESTIMATION DU RISQUE ET PROPOSITION D'AMENAGEMENTS
POUR LES PETITS BASSINS VERSANTS

RECAPITULATIF

1 - RIEUCROS DE RIEUMENOU

* Résultats de I'étude hydrologique i@ 75 ni/s et Qo 150 ni/s (a I'exutoire du bassin versant).

* Estimation des risques : Risque de débordemeunt [@s 500 derniers métres de linéaires avant la
confluence avec le Lot. Risque de refoulement @&l sur les 300 derniers métres de linéaires.

* Orientations préventives : - Arrét des construes dans la vallée a moins de 50 m du
ruisseau
- Entretien des berges
- Information des riverains concernant le risqueedeulement.

2 - RIEUCROS D'ALTEYRAC

* Résultats de I'étude hydrologique i@ 37 ni/s et Qoo 74 n¥/s (a I'exutoire du bassin versant).
* Estimation des risques : Risque de mise en chdega canalisation (diameétre 2 m) sous le
remblai de la scierie. Risque de débordement psusde remblai et par dessus la RN 88.

* Orientations préventives : - Arrét de I'extensthnremblai de la scierie
- Entretien des berges
- Information des riverains concernant le risquedéeordement
sur la RN 88.

* Aménagements a prévoir - Pose d'une grille a Iiarde I'entrée de la canalisation.

3 - RUISSEAU DE CHABANNES

* Résultats de I'étude hydrologiquei® 9,9 ni/s et Qoo 29,7 ni/s (a I'exutoire du bassin versant
actuel).
Qio= 10,9 ni/s et Qo 29,8 ni/s (a I'exutoire du bassin versant
futur aprés urbanisation).

* Estimation des risques : Risque de débordememtsosites et inondation d'habitations dans

la partie aval du bassin versant.

* Orientations préventives : - Information des raiaes concernant les risques de débordements
- Arrét des constructions dans la vallée & moinsGdm du talweg
du ruisseau
- Entretien des berges.

* Aménagements a prévoir - Recalibrage des ouvrdgdsanchissement des routes (1 buse de
diameétre 1,8 m a la place des 2 buses de diamétra)0
ou bassin de rétention volume30 000 m.
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4- RAVIN DES POUSETS

* Résultats de I'étude hydrologiqueic® 6 M/s et Qoo 11,9 ni/s (a I'exutoire du bassin versant
actuel).
Qio= 11,9 ni/s et Qo 14,8 ni/s (a I'exutoire du bassin versant
futur aprés urbanisation).

* Estimation des risques : Risque de débordememteosites et inondation d'habitations dans la @arti
aval du bassin versant. Déversement suivant pissigxes d'écoulements a partir de la route du
Causse d'Auge.

* Orientations préventives : - Information des raias concernant les risques de débordements
- Dans la partie amont, bande naturelle de 10 marge a préserver de part et d'autre de I'axe
drainant.

- Limiter le risque d'entrainement des corps fligadans les rues.

* Aménagements a prévoir - Recalibrage des ouvrdgdsmnchissement des routes (1 buse de
diametre 1,4 m permet I'évacuation du débit detpaigcennal)
ou bassin de rétention a lI'amont de la zone uréar(dlume a
déterminer selon les orientations schéma de gestion des eaux
pluviales du Causse d'Auge

5 - RUISSEAU DU MERDANCON

* Résultats de I'étude hydrologique i@ 10,6 n¥/s et Qoo 31,2 n¥/s (a I'exutoire du bassin versant
actuel).

* Estimation des risques : Risque de débordemeanrts th rue du Torrent sur toute sa longueur.

* Orientations préventives : - Information des raiaes concernant les risques de débordements
- Limiter le risque d'entrainement des corps fligalans la rue du
Torrent
- Fermeture du Boulevard Britexte en cas de déloedé

* Aménagements a prévoir - Recalibrage de la caatadis de la rue du Torrent.

6 - VALAT DES PIGEONS

* Résultats de I'étude hydrologique i@ 5 n/s et Qoo 12,8 ni/s (a I'exutoire du bassin versant
actuel).

* Estimation des risques : Risque de débordememtsostes et inondation d'habitations dans la @arti
aval du bassin versant. Inondations provoquéekpaésurgences souterraines.

* Orientations préventives : - Information des raiaes concernant les risques de débordements
- Identification du busage du ruisseau sous la zobanisée
- Fermeture de la RN 88 en cas de débordement.

* Aménagements a prévoir - Recalibrage de la caatadis
ou bassin de rétention de volume d'environ 10 000 m

7 - VALAT DE CHALDECOSTE

* Appréhender les conséquences de l'urbanisatidonig de cet axe pour en déduire les dispositions
constructives a adopter.



